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ПРИЛОЖЕНИЕ № 3 към поканата за участие 
 
 

ОБРАЗЦИ НА ДОКУМЕНТИ 

 

1. Образци на документи от офертата 

ОБРАЗЕЦ 1 

ОПИС НА ДОКУМЕНТИТЕ, СЪДЪРЖАЩИ СЕ В ОФЕРТАТА 
 

за участие в процедура на „договаряне без предварителна покана за участие“ с предмет: „Проектиране, 
доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и цифрови защити 
за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и въвеждане в режим 

на телемеханика“ 
 

 

Наименование 
Страница № 

(да се 
попълни) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
 
 
 
Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ: 
                                                                                                           _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 

                                                                                                           ____________________ 
                                                                                               (длъжност на представляващия участника) 
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ОБРАЗЕЦ 2 

ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) 
 

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) 
 

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия 

орган или възложителя 

 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на 

Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, 

изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и 

попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП
1
. Позоваване на съответното обявление

2
, 

публикувано в Официален вестник на Европейския съюз: OВEС S брой 110, дата 10.06.2019 г., 

Номер на обявлението в ОВ S: 2019/ S 110- 270120 

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на 

Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която 

позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено 

идентифицирана. 

В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския 

съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена 

поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на 

национално равнище):  [……] 

 

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че 

ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен 

случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор. 

Идентифициране на възложителя
3 Отговор: 

Име:  ЧЕЗ Разпределение България АД 

За коя обществена поръчки се отнася? Отговор: 

Название или кратко описание на поръчката
4
: 

„Проектиране, доставка и монтаж на нова 
комплектна разпределителна уредба 20 кV от 
модулен тип и цифрови защити за възлова 
разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 
kV, включително и въвеждане в режим на 
телемеханика“ 

Референтен номер на досието, определен от 

възлагащия орган или възложителя (ако е 

приложимо)
5
: 

РРС 19-142 

Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от 

икономическия оператор 
 

Част II: Информация за икономическия оператор 

А: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР 

Идентификация: Отговор: 
Име: [   ] 

                                                 
1
 Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, 

възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни 
2
 За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна 

процедура, или обявление за поръчка. 
За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, 
обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система. 
3
 Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за 

възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки. 
4
 Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление 

5
 Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление 
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Идентификационен номер по ДДС, ако е 

приложимо: 
Ако не е приложимо, моля посочете друг 

национален идентификационен номер, ако е 

необходимо и приложимо 

[   ] 
[   ] 

Пощенски адрес:  [……] 
Лице или лица за контакт

6
: 

Телефон: 
Ел. поща: 
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е 

приложимо): 

[……] 
[……] 
[……] 
[……] 

Обща информация: Отговор: 
Икономическият оператор микро-, малко или 

средно предприятие ли е
7
? 

[] Да [] Не 

Само в случай че поръчката е запазена
8
: 

икономическият оператор защитено 

предприятие ли е или социално предприятие
9
, 

или ще осигури изпълнението на поръчката в 

контекста на програми за създаване на 

защитени работни места? 

Ако „да“, какъв е съответният процент 

работници с увреждания или в неравностойно 

положение? 
Ако се изисква, моля, посочете въпросните 

служители към коя категория или категории 

работници с увреждания или в неравностойно 

положение принадлежат. 

[] Да [] Не 

 

 

 

 

 
[…] 
 

 
[….] 
 

Ако е приложимо, посочете дали 

икономическият оператор е регистриран в 

официалния списък на одобрените 

икономически оператори или дали има 

еквивалентен сертификат (напр. съгласно 

национална квалификационна система 

(система за предварително класиране)? 

[] Да [] Не [] Не се прилага 

Ако „да“: 

Моля, отговорете на въпросите в 

останалите части от този раздел, раздел Б и, 

когато е целесъобразно, раздел В от тази 

част, попълнете част V, когато е 

приложимо, и при всички случаи 

попълнете и подпишете част VI.  
а) Моля посочете наименованието на списъка 

или сертификата и съответния регистрационен 

или сертификационен номер, ако е 

приложимо: 

 

 

 

 

 

 
a) [……] 
 

 

 

                                                 
6
 Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо. 

7
 Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 

124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели.  
Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен 
баланс не надхвърля 2 млн. евро. 
Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен 
баланс не надхвърля 10 млн. евро. 
Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 
лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона 
евро. 
8
 Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка 

9
 Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно 

положение. 
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б) Ако сертификатът за регистрацията или за 

сертифицирането е наличен в електронен 

формат, моля, посочете: 

в) Моля, посочете препратки към 

документите, от които става ясно на какво се 

основава регистрацията или сертифицирането 

и, ако е приложимо, класификацията в 

официалния списък
10

: 
г) Регистрацията или сертифицирането 

обхваща ли всички задължителни критерии за 

подбор? 
Ако „не“: 

В допълнение моля, попълнете липсващата 

информация в част ІV, раздели А, Б, В или 

Г според случая  САМО ако това се изисква 

съгласно съответното обявление или 

документацията за обществената поръчка: 
д) Икономическият оператор може ли да 

представи удостоверение за плащането на 

социалноосигурителни вноски и данъци или 

информация, която ще позволи на възлагащия 

орган или възложителя да получи 

удостоверението чрез пряк безплатен достъп 

до национална база данни във всяка държава 

членка? 
Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете:  

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи 

документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

 
в) [……] 

 

 

 
г) [] Да [] Не 
 

 

 

 

 

 

 

 

д) [] Да [] Не 

 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи 

документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

Форма на участие: Отговор: 
Икономическият оператор участва ли в 

процедурата за възлагане на обществена 

поръчка заедно с други икономически 

оператори
11

? 

[] Да [] Не 

Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен 

ЕЕДОП. 

Ако „да“: 
а) моля, посочете ролята на икономическия 

оператор в групата (ръководител на групата, 

отговорник за конкретни задачи...): 
б) моля, посочете другите икономически 

оператори, които участват заедно в 

процедурата за възлагане на обществена 

поръчка: 
в) когато е приложимо, посочете името на 

участващата група: 

 
а): [……] 
 

 
б): [……] 
 

 
в): [……] 

Обособени позиции Отговор: 
Когато е приложимо, означение на 

обособената/ите позиция/и, за които 

икономическият оператор желае да направи 

оферта: 

[   ] 

 

Б: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР 

Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да 

представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на 

обществена поръчка: 

                                                 
10 Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията. 
11

 По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни. 
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Представителство, ако има такива: Отговор: 
Пълното име  
заедно с датата и мястото на раждане, ако е 

необходимо:  

[……]; 
[……] 

Длъжност/Действащ в качеството си на: [……] 
Пощенски адрес: [……] 
Телефон: [……] 
Ел. поща: [……] 
Ако е необходимо, моля да предоставите 

подробна информация за представителството 

(форми, обхват, цел...): 

[……] 

В: ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ИЗПОЛЗВАНЕТО НА КАПАЦИТЕТА НА ДРУГИ СУБЕКТИ 

Използване на чужд капацитет: Отговор: 
Икономическият оператор ще използва ли 

капацитета на други субекти, за да изпълни 

критериите за подбор, посочени в част IV, и 

критериите и правилата (ако има такива), 

посочени в част V по-долу?  

[]Да []Не 

Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях 

ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част 

III.  
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с 

предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при 

обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на 

строителството.  

Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти12, доколкото тя има отношение към 

специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва. 

 

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва 

(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или 

възложителя) 

Възлагане на подизпълнители: Отговор: 

Икономическият оператор възнамерява ли да 

възложи на трети страни изпълнението на част 

от поръчката? 

[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, 

приложете списък на предлаганите подизпълнители:  

[……] 

Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към 

информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана 

съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни 

подизпълнители. 

 

Част III: Основания за изключване 

А: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НАКАЗАТЕЛНИ ПРИСЪДИ 

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване: 

1. Участие в престъпна организация
13

: 

2. Корупция
14

: 

3. Измама
15

: 

4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 

дейности
16

: 

                                                 
12 Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3: 
13

 Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с 
организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42). 
14

 Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските 
общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, 
параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 
192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното 
законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор. 
15

 По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., 

стр. 48). 
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5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм
17

 
6. Детски труд и други форми на трафик на хора

18
 

Основания, свързани с наказателни присъди 

съгласно националните разпоредби за 

прилагане на основанията, посочени в 

член 57, параграф 1 от Директивата: 

Отговор: 

Издадена ли е по отношение на 

икономическия оператор или на лице, което 

е член на неговия административен, 

управителен или надзорен орган или което 

има правомощия да го представлява, да взема 

решения или да упражнява контрол в рамките 

на тези органи, окончателна присъда във 

връзка с едно от изброените по-горе 

основания, която е произнесена най-много 

преди пет години, или съгласно която 

продължава да се прилага период на 

изключване, пряко определен в присъдата?  

[] Да [] Не 
Ако съответните документи са на разположение в 

електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, 

орган или служба, издаващи документа, точно 

позоваване на документа): 
[……][……][……][……]

19 

Ако „да“, моля посочете
20

: 

а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 

1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея;  
б) посочете лицето, което е осъдено [ ]; 

в) доколкото е пряко указано в присъдата: 

 
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ]

  
 
б) [……] 
в) продължителността на срока на изключване [……] 

и съответната(ите) точка(и) [   ] 
Ако съответните документи са на разположение в 

електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, 

орган или служба, издаващи документа, точно 

позоваване на документа): [……][……][……][……]
21 

В случай на присъда, икономическият 

оператор взел ли е мерки, с които да докаже 

своята надеждност въпреки наличието на 

съответните основания за изключване
22

 

(„реабилитиране по своя инициатива“)? 

[] Да [] Не  

Ако „да“, моля опишете предприетите 

мерки
23

: 
[……] 

 

Б: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С ПЛАЩАНЕТО НА ДАНЪЦИ ИЛИ СОЦИАЛНООСИГУРИТЕЛНИ ВНОСКИ  

Плащане на данъци или 

социалноосигурителни вноски: 
Отговор: 

Икономическият оператор изпълнил ли е 

всички свои задължения, свързани с 

плащането на данъци или 

социалноосигурителни вноски, както в 

[] Да [] Не 

                                                                                                                                                                       
16

 Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма 
(ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или 
опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение. 
17

 Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за 
предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 
309, 25.11.2005 г., стр. 15). 
18

 Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно 
предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР 
на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1). 
19

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
20

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
21

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
22

 В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС. 
23

 Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва 
да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети.  



РРС 19-142 Приложение № 3    7 / 39 

страната, в която той е установен, така и в 

държавата членка на възлагащия орган или 

възложителя, ако е различна от страната на 

установяване? 

 
Ако „не“, моля посочете: 

а) съответната страна или държава членка; 
б) размера на съответната сума; 

в) как е установено нарушението на 

задълженията: 

1) чрез съдебно решение или 

административен акт: 

– Решението или актът с окончателен и 

обвързващ характер ли е? 

– Моля, посочете датата на присъдата или 

решението/акта. 

– В случай на присъда — срокът на 

изключване, ако е определен пряко в 

присъдата: 

2) по друг начин? Моля, уточнете: 
г) Икономическият оператор изпълнил ли е 

задълженията си, като изплати или поеме 

обвързващ ангажимент да изплати 

дължимите данъци или 

социалноосигурителни вноски, 

включително, когато е приложимо, всички 

начислени лихви или глоби? 

Данъци Социалноосигурителни 

вноски 
a) [……] 

б) [……] 

в1) [] Да [] Не 

– [] Да [] Не 

– [……] 

 

– [……] 

 

 

 

 

 

в2) [ …] 

 

г) [] Да [] Не 

Ако „да“, моля, 

опишете подробно: 

[……] 

a) [……] 

б) [……] 

в1) [] Да [] Не 

– [] Да [] Не 

– [……] 

 

– [……] 

 

 

 

 

 

в2) [ …] 

 

г) [] Да [] Не 

Ако „да“, моля, опишете 

подробно: [……] 

Ако съответните документи по отношение 

на плащането на данъци или 

социалноосигурителни вноски е на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа):
 24 

[……][……][……][……] 

 

В: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ, КОНФЛИКТИ НА ИНТЕРЕСИ ИЛИ ПРОФЕСИОНАЛНО 

НАРУШЕНИЕ
25

 

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка 

някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното 

право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право 

може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко 

различни форми на поведение.  

Информация относно евентуална 

несъстоятелност, конфликт на интереси 

или професионално нарушение 

Отговор: 

Икономическият оператор нарушил ли е, 

доколкото му е известно, задълженията си в 

областта на екологичното, социалното или 

трудовото право
26

? 

[] Да [] Не 

Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, 

с които да докаже своята надеждност въпреки 

наличието на основанието за изключване 

(„реабилитиране по своя инициатива“)? 

[] Да [] Не 

Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……] 

                                                 
24

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
25

 Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС 
26

 Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в 
националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, 
параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС 
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Икономическият оператор в една от следните 

ситуации ли е: 

а) обявен в несъстоятелност, или  
б) предмет на производство по 

несъстоятелност или ликвидация, или 
в) споразумение с кредиторите, или 

г) всякаква аналогична ситуация, възникваща 

от сходна процедура съгласно националните 

законови и подзаконови актове
27

, или 

д) неговите активи се администрират от 

ликвидатор или от съда, или 
е) стопанската му дейност е прекратена? 

Ако „да“: 

– Моля представете подробности: 

– Моля, посочете причините, поради които 

икономическият оператор ще бъде в 

състояние да изпълни поръчката, като се 

вземат предвид приложимите национални 

норми и мерки за продължаване на 

стопанската дейност при тези 

обстоятелства
28

? 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

[] Да [] Не 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

– [……] 

– [……] 
 

 

 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

Икономическият оператор извършил ли е 

тежко професионално нарушение
29

?  
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не, 
 [……] 
Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е 

мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] 

Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……] 

Икономическият оператор сключил ли е 

споразумения с други икономически 

оператори, насочени към нарушаване на 

конкуренцията? 

Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 

[…] 

Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е 

мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] 

Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……] 

Икономическият оператор има ли информация 

за конфликт на интереси
30

, свързан с 

участието му в процедурата за възлагане на 

обществена поръчка? 

Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 

 

 

[…] 

Икономическият оператор или свързано с 

него предприятие, предоставял ли е 

консултантски услуги на възлагащия орган 

или на възложителя или участвал ли е по 

друг начин в подготовката на процедурата 

за възлагане на обществена поръчка? 

[] Да [] Не 

 

 

 

[…] 

                                                 
27

 Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената 
поръчка. 
28

 Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, 

изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е 
възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката. 
29

 Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление 
или в документацията за обществената поръчка. 
30

 Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в 
документацията за обществената поръчка. 
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Ако „да“, моля, опишете подробно: 

Случвало ли се е в миналото договор за 

обществена поръчка, договор за поръчка с 

възложител или договор за концесия на 

икономическия оператор да е бил предсрочно 

прекратен или да са му били налагани 

обезщетения или други подобни санкции във 

връзка с такава поръчка в миналото? 

Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 

 

 

 

[…] 
Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е 

мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] 

Не  
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……] 

Може ли икономическият оператор да 

потвърди, че: 

а) не е виновен за подаване на неверни данни 

при предоставянето на информацията, 

необходима за проверката за липса на 

основания за изключване или за изпълнението 

на критериите за подбор; 
б) не е укрил такава информация; 
в) може без забавяне да предостави 

придружаващите документи, изисквани от 

възлагащия орган или възложителя; и 
г) не се е опитал да упражни непозволено 

влияние върху процеса на вземане на решения 

от възлагащия орган или възложителя, да 

получи поверителна информация, която може 

да му даде неоправдани предимства в 

процедурата за възлагане на обществена 

поръчка, или да предостави поради 

небрежност подвеждаща информация, която 

може да окаже съществено влияние върху 

решенията по отношение на изключването, 

подбора или възлагането? 

[] Да [] Не 

 

Г: ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В НАЦИОНАЛНОТО 

ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА 

Специфични национални основания за 

изключване 
Отговор: 

Прилагат ли се специфичните национални 

основания за изключване, които са посочени 

в съответното обявление или в 

документацията за обществената поръчка? 
Ако документацията, изисквана в 

съответното обявление или в 

документацията за поръчката са достъпни 

по електронен път, моля, посочете: 

[…] [] Да [] Не 
 

 

  
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……]
31 

В случай че се прилага някое специфично 

национално основание за изключване, 

икономическият оператор предприел ли е 

мерки за реабилитиране по своя инициатива?  

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки:  

[] Да [] Не 
 

 
[…] 

                                                 
31

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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Част IV: Критерии за подбор 

Относно критериите за подбор (раздел илираздели А—Г от настоящата част) икономическият 

оператор заявява, че 

: ОБЩО УКАЗАНИЕ ЗА ВСИЧКИ КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР 

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или 

възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена 

в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел  от 

част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV: 

Спазване на всички изисквани критерии за 

подбор 
Отговор: 

Той отговаря на изискваните критерии за 

подбор: 
[] Да [] Не 

А: ГОДНОСТ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор 

са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за 

поръчката, посочена в обявлението. 

Годност Отговор: 
1) Той е вписан в съответния 

професионален или търговски регистър в 

държавата членка, в която е установен
32

: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

[…] 

  
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

2) При поръчки за услуги: 
Необходимо ли е специално разрешение или 

членство в определена организация, за да 

може икономическият оператор да изпълни 

съответната услуга в държавата на 

установяване?  
Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

 

[] Да [] Не 

 

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият 

оператор го притежава: […] [] Да [] Не 

  
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 
 

Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор 

са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за 

поръчката, посочена в обявлението. 

Икономическо и финансово състояние Отговор: 
1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя 

финансови години, изисквани в съответното 

обявление или в документацията за поръчката, 

е както следва: 
и/или  
1б) Неговият среден годишен оборот за броя 

години, изисквани в съответното обявление 

или в документацията за поръчката, е 

както следва
33

(): 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

година: [……] оборот:[……][…]валута 
година: [……] оборот:[……][…]валута година: 

[……] оборот:[……][…]валута 
 
(брой години, среден оборот): 

[……],[……][…]валута 
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в 

стопанската област, обхваната от 

година: [……] оборот:[……][…]валута 
година: [……] оборот:[……][…]валута 

                                                 
32 Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите 

оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение 
33

 Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка. 
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поръчката и посочена в съответното 

обявление,  или в документацията за 

поръчката, за изисквания брой финансови 

години, е както следва: 

и/или 
2б) Неговият среден годишен оборот в 

областта и за броя години, изисквани в 

съответното обявление или 

документацията за поръчката, е както 

следва
34

: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

година: [……] оборот:[……][…]валута 
 

 

 

 

(брой години, среден оборот): 
[……],[……][…]валута 
 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документацията): 

[……][……][……][……] 

3) В случай че липсва информация относно 

оборота (общия или конкретния) за целия 

изискуем период, моля, посочете датата, на 

която икономическият оператор е учреден или 

е започнал дейността си: 

[……] 

4) Що се отнася до финансовите 

съотношения
35

, посочени в съответното 

обявление, или в документацията за 

обществената поръчка, икономическият 

оператор заявява, че реалната им стойност е, 

както следва: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

(посочване на изискваното съотношение — 

съотношение между х и у
36

 — и стойността): 

[…], [……]
37

 

 
 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

5) Застрахователната сума по неговата 

застрахователна полица за риска 

„професионална отговорност“ възлиза на: 

Ако съответната информация е на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

[……],[……][…]валута 
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

6) Що се отнася до другите икономически 

или финансови изисквания, ако има 

такива, които може да са посочени в 

съответното обявление или в документацията 

за обществената поръчка, икономическият 

оператор заявява, че: 

Ако съответната документация, която 

може да е била посочена в съответното 

обявление или в документацията за 

обществената  поръчка, е достъпна по 

електронен път, моля, посочете: 

[…] 

 

 

 

  

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документацията): 

[……][……][……][……] 

 

В: ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор 

са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за 

поръчката, посочена в обявлението. 

Технически и професионални способности Отговор: 
1а) Само за обществените поръчки за Брой години (този период е определен в обявлението 

                                                 
34 Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка. 
35

 Например съотношението между активите и пасивите. 
36

 Например съотношението между активите и пасивите. 
37

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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строителство: 

През референтния период
38

 икономическият 

оператор е извършил следните строителни 

дейности от конкретния вид:  
Ако съответните документи относно 

доброто изпълнение и резултат от най-

важните строителни работи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

или документацията за обществената поръчка):  

[……] 

Строителни работи:  [……] 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

1б) Само за обществени поръчки за 

доставки и обществени поръчки за услуги: 
През референтния период

39
 икономическият 

оператор е извършил следните основни 

доставки или е предоставил следните 

основни услуги от посочения вид: При 

изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, 

датите и получателите, независимо дали са 

публични или частни субекти
40

: 

 
Брой години (този период е определен в обявлението 

или документацията за обществената поръчка): 

[……] 
Описание Суми Дати Получате

ли 

    
 

2) Той може да използва следните технически 

лица или органи
41

, особено тези, отговарящи 

за контрола на качеството: 

При обществените поръчки за строителство 

икономическият оператор ще може да 

използва технически лица или органи при 

извършване на строителството: 

[……] 
 

 
[……] 

3) Той използва следните технически 

съоръжения и мерки за гарантиране на 

качество, а съоръженията за проучване и 

изследване са както следва:  

[……] 

4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в 

състояние да прилага следните системи за 

управление и за проследяване на веригата 

на доставка: 

[……] 

5) За комплексни стоки или услуги или, по 

изключение, за стоки или услуги, които са 

със специално предназначение: 
Икономическият оператор ще позволи ли 

извършването на проверки
42

 на неговия 

производствен или технически капацитет и, 

когато е необходимо, на средствата за 

проучване и изследване, с които разполага, 

както и на мерките за контрол на 

качеството? 

 

 

 
[] Да [] Не 

6) Следната образователна и професионална 

квалификация се притежава от: 

а) доставчика на услуга или самия изпълнител, 

и/или (в зависимост от изискванията, 

посочени в обявлението, или в 

документацията за обществената поръчка) 
б) неговия ръководен състав: 

 

 
a) [……] 
 

 

 
б) [……] 

                                                 
38

 Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години. 
39

 Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години. 
40

 С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за 
съответните доставки или услуги. 
41

 За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто 
капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП. 
42

 Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от 
компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги; 
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7) При изпълнение на поръчката 

икономическият оператор ще може да 

приложи следните мерки за управление на 

околната среда: 

[……] 

8) Средната годишна численост на състава 

на икономическия оператор и броят на  

ръководния персонал през последните три 

години са, както следва: 

Година, средна годишна численост на състава: 
[……],[……], 
[……],[……], 
[……],[……], 
Година, брой на ръководните кадри: 
[……],[……], 
[……],[……], 
[……],[……] 

9) Следните инструменти, съоръжения или 

техническо оборудване ще бъдат на негово 

разположение за изпълнение на договора: 

[……] 

10) Икономическият оператор възнамерява 

евентуално да възложи на подизпълнител
43

 

изпълнението на следната част (процентно 

изражение) от поръчката: 

[……] 

11) За обществени поръчки за доставки: 

Икономическият оператор ще достави 

изискваните мостри, описания или снимки на 

продуктите, които не трябва да са придружени 

от сертификати за автентичност. 

Ако е приложимо, икономическият оператор 

декларира, че ще осигури изискваните 

сертификати за автентичност. 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

 

[…] [] Да [] Не 

 

 

 

 [] Да[] Не  

 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

12) За обществени поръчки за доставки: 

Икономическият оператор може ли да 

представи изискваните сертификати, 

изготвени от официално признати 

институции или агенции по контрол на 

качеството, доказващи съответствието на 

продуктите, които могат да бъдат ясно 

идентифицирани чрез позоваване на 

технически спецификации или стандарти, 

посочени в обявлението или в документацията 

за поръчката? 

Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 

какви други доказателства могат да бъдат 

представени: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

 

[] Да [] Не 

 

 

 

 

 

 

 

 
[…] 
 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 
 

Г: СТАНДАРТИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА КАЧЕСТВОТО И СТАНДАРТИ ЗА ЕКОЛОГИЧНО УПРАВЛЕНИЕ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за 

осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от 

възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената 

поръчка, посочена в обявлението. 

Стандарти за осигуряване на качеството и Отговор: 

                                                 
43 Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва 

капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, 
вж. част II, раздел В по-горе. 



РРС 19-142 Приложение № 3    14 / 39 

стандарти за екологично управление 
Икономическият оператор ще може ли да 

представи сертификати, изготвени от 

независими органи и доказващи, че 

икономическият оператор отговаря на 

стандартите за осигуряване на качеството, 

включително тези за достъпност за хора с 

увреждания. 

Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 

какви други доказателства относно схемата за 

гарантиране на качеството могат да бъдат 

представени: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

[] Да [] Не 
 

 

 

 
[……] [……] 
 

 

 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 

Икономическият оператор ще може ли да 

представи сертификати, изготвени от 

независими органи, доказващи, че 

икономическият оператор отговаря на 

задължителните стандарти или системи за 

екологично управление? 

Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 

какви други доказателства относно 

стандартите или системите за екологично 

управление могат да бъдат представени: 

Ако съответните документи са на 

разположение в електронен формат, моля, 

посочете: 

[] Да [] Не 
 

 

 

 
[……] [……] 
 

 

 

 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 

точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……] 
Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или 

възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които 

трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за 

представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде 

съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални 

доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното 

обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението. 

Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен 

диалог и партньорства за иновации: 

Икономическият оператор декларира, че: 

Намаляване на броя Отговор: 
Той изпълнява целите и 

недискриминационните критерии или 

правила, които трябва да бъдат приложени, за 

да се ограничи броят на кандидатите по 

следния начин: 

В случай, че се изискват  някои сертификати 

или други форми на документални 

доказателства, моля, посочете за всеки от тях, 

дали икономическият оператор разполага с 

изискваните документи: 

Ако някои от тези сертификати или форми 

на документални доказателства са на 

разположение в електронен формат
44

, моля, 

посочете за всички от тях:  

[……] 
 

 
[…] [] Да [] Не

45 
 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 

документа, точно позоваване на 

документацията): [……][……][……][……]
46 

                                                 
44

 Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът. 

45
 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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Част VI: Заключителни положения 

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че 
е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни. 
Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи 
указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато: 
а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк 
достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна 
безплатно

47
; или 

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно
48

, възлагащият орган или възложителят вече 
притежава съответната документация. 
Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно 
част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е 
предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски 
документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, 
референтен номер)].  
Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……] 
 
 

Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ: _____________________ 
 (име и фамилия)    

_________________________  
(длъжност на представляващия участника) 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                                                                                                                                       
46

 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
47

 При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган 
или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия 
орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от 
съответното съгласие за достъп.  
48

 В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от 
Директива 2014/24/ЕС 
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ОБРАЗЕЦ 3 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 

 
 
ДО: „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ” АД 
 
ОТ: ....................................................................................................... 

(участник) 

Адрес на управление: гр............................. ул. .........................., №. …  

Единен идентификационен код: ............................,  

Представлявано от ........................................................................... – ............................. (длъжност) 

Адрес за кореспонденция: гр............................. ул. .........................., №. … 

тел.: ........ / ............. факс: ......./ .............; e-mail: ……………………. 

Лице за контакти: ..............................................., тел.: ..................., факс: ......................, e-mail: …………… 
 
 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА, 

Предоставяме на Вашето внимание предложението ни за изпълнение на обществена поръчка с реф. № 
РРС 19-142 и предмет: „Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 
20 кV от модулен тип и цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 
kV, включително и въвеждане в режим на телемеханика“ 
 
В случай че бъдем определени за изпълнител на обществената поръчка, декларираме, че: 
 

1. Ще изпълним предмета на поръчката в пълно съответствие с техническите изискванията на 
Възложителя, като се задължаваме да спазваме изискванията на нормативната уредба на Република 
България - Закона за устройство на територията (ЗУТ) и подзаконовата нормативна уредба, създадена в 
изпълнение и въз основа на него, Закона за енергетиката (ЗЕ) и подзаконовата нормативна уредба, 
създадена в изпълнение и въз основа на него, Наредба № 3 от 09.06.2004 г. за устройство на 
електрическите уредби и електропроводни линии /НУЕУЕЛ/, Наредба № 4 от 21 май 2001 г. за обхвата и 
съдържанието на инвестиционните проекти, Наредба № 8 от 28.07.1999 г. за правила и норми за 
разполагане на технически проводи и съоръжения в населени места, Наредба № 16 от 09.06.2004 г. за 
сервитутите на енергийните обекти, Наредба № 3 от 21.07.2004 г. за основните положения за 
проектиране на конструкциите на строежите и за въздействията върху тях, Наредба № 9 от 09.06.2004 г. 
за техническа експлоатация на електрически централи и мрежи, Наредба № РД-07/8 от 20 декември 
2008 г. за минималните изисквания за знаци и сигнали за безопасност и/или здраве при работа, 
правилниците по Техническа безопасност /ТБ/, Охрана на труда /ОТ/ и Правилника за противопожарна 
охрана /ППО/, Наредба № 2 от 22.03.2004 г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни 
условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи, Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за 
съставяне на актове и протоколи по време на строителството, Наредба № Iз-1971 от 29 октомври 2009 г. 
за строително-технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар, нормативната 
уредба за опазване на околната среда и водите и всички други, имащи отношение към предмета на 
поръчката. 

2. Всички материали, апаратура, оборудване и съоръжения, които ще доставим и ще влагаме при 
изпълнение на обекта на поръчката ще са нови, неупотребявани, придружени от декларации и/или 
сертификати/декларации за съответствие, съгласно изискванията на българското законодателство. 

3. Задължаваме се всяка доставка на материал и/или апаратура и/или оборудване и/или съоръжение да 
бъде придружавана от изискуемите съгласно техническите изисквания на възложителя и договора 
заводски партиден сертификат, протоколи от заводски и/или типови изпитания и др. 

4. Съгласни сме, че освен посочените в Приложение 1.1. към Ценовото предложение материали, 
апаратура, оборудване и съоръжения, наше задължение за доставка са и всички останали материали, 
необходими за изпълнение на поръчката. 

5. Задължаваме се да доставим потребителски софтуер за цифровите устройства (цифрови защити и 
контролер) - стандартен, последна версия, на български или английски език в потребителската си част, 
съпроводен с подробна инструкция на български език за конфигурация и настройка, придружен от 
съответните лицензионни удостоверения за съответната апаратура и да осигурим лиценза за 
ползването му.  
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6. Предлаганите от нас срокове са както следва: 

6.1. Срок за изготвяне и предаване на работния проект на Възложителя - до 30 (тридесет) 
календарни дни, считано от датата на връчване на документ за възлагане на изпълнението до 
датата на входирането на проекта в Деловодството на Възложителя; 

6.2. Срок за отстраняване на пропуски и/или недостатъци по проекта, констатирани от Възложителя, 
ако има такива - до 5 (пет) календарни дни, считано от датата на получаване на писмено 
уведомление, изготвено от Възложителя до Изпълнителя за същите, до датата на входирането на 
коригирания проект в деловодството на Възложителя; 

6.3. Срок за доставка на материали, апаратура, оборудване и съоръжения, включително резервни 
части по количествено-стойностни сметки от договора – до 80 (осемдесет) календарни дни, считано 
от датата на документа за възлагане на изпълнението; 

6.4. Срок за изпълнение на строително-монтажните работи по утвърдения работен проект, в това 
число съответните настройки на монтираните апаратура, оборудване и съоръжения – до 30 
(тридесет) календарни дни, считано от датата на документа за възлагане изпълнението им; 

6.5. Срок за провеждане на 72-часови проби под напрежение и товар – до 5 (пет) календарни дни, 
считано от датата на подписване на приемо-предавателен протокол между Изпълнител и Възложител 
за изпълнените и приети строително-монтажни работи на обекта. 

6.6. Срок за изготвяне на програма за обучение на 4 /четирима/ служители на Възложителя и 
предаването й на Възложителя за одобрение – до 10 (десет) календарни дни, считано от датата на 
първия документ за възлагане на изпълнението на строително-монтажните работи; 

6.7. Срок за приключване на обучението и сертифицирането на 4 служители на Възложителя за 
работа и поддръжка на новоизградените съоръжения, цифрови защити и др. – не по-късно от датата 
преди провеждането на 72-часовите проби под напрежение и товар в обекта. 

7. Предлаганите от нас гаранционни срокове започват да текат от датата на успешно проведени 72-
часови проби и са както следва: 

7.1.  за материалите, апаратурата, оборудването и съоръженията, гаранционнте срокове са съгласно 
гаранционнте срокове определени от съответния производител, но не по-малко от 36 месеца; 
7.2.  за изпълнените строително-монтажни работи – 8 (осем) години, считано от датата на успешно 
проведени 72-часови проби. 

8. Задължаваме се в рамките на гаранционните срокове всички разходи по отстраняване на дефекти 
или замяна на дефектни материали, апаратура, оборудване и съоръжения с нови, да са за наша сметка. 

9. Предоставяме следната изискуема от възложителя информация за предлаганите от нас материали, 
апаратура, оборудване и съоръжения, а именно: 

 
9.1 КОМПЛЕКТНО КОМУТАЦИОННО УСТРОЙСТВО В МЕТАЛЕН ШКАФ 24 kV С ВАКУУМЕН 
ПРЕКЪСВАЧ 

 

9.1.1. Изисквания към документацията и изпитванията 

№ 
по 

ред 
Изискване на възложителя 

Предложение на 
участника  

Приложение № 

1. Точно обозначение на типовете на комплектните комутационни 
устройства, производителя, страна на произход и последно издание на 
каталога на производителя 

 

2. Техническо описание на комплектните комутационни устройства, 
включително аксесоари и гарантирани параметри, пространствени 
чертежи, включително чертежи за минимално допустимите вертикални и 
хоризонтални разстояния съответно до тавана и до стените на закритата 
разпределителна уредба, гарантиращи сигурността на работа на 
комплектните комутационни устройства и тяхното обслужване, броя и 
размера на винтовете за фиксиране, размерите на отворите в пода и т.н.  

 

3. Еднолинейни схеми на главните и заземителните вериги, вкл. 
капацитивните делители на отделните видове комплектни комутационни 
устройства 

 

4. Експлоатационна дълготрайност ≥ 30 години  
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9.1.2. Комплектно комутационно устройство в метален шкаф 24 kV / 630 A / 20 kA с вакуумен 
прекъсвач, за кабелно присъединение 

 

Наименование на материала 

Комплектно комутационно устройство в 
метален шкаф 24 kV/630 A/20 kA с 
вакуумен прекъсвач, за кабелно 

присъединение  

Съкратено наименование на материала  ККУ 24/630/20, вак. прекъсвач, К 

№  Технически параметър 
Изискване на 
възложителя 

Предложение на 
участника 

1. Обявено напрежение, Ur – 24 kV  

2. Обявен ток, Ir – 630 A  

3. Обявен краткотраен издържан ток, Ik – min 20 kA  

4. Обявен върхов издържан ток, Ip – min 2,5 х Ik  

5. Височина  Да се посочи  

6. Дълбочина  Да се посочи  

7. Широчина Да се посочи  

8. Общо тегло, kg Да се посочи  

 
 

9.2. ТОКОВИ ИЗМЕРВАТЕЛНИ ТРАНСФОРМАТОРИ  

9.2.1 ВХОДЯЩИ ЛИНЕЙНИ ПРИСЪЕДИНЕНИЯ И СЕКЦИОНИРАНЕ 
 

№ Технически параметър 
Изискване на 
възложителя 

Предложение на 
участника 

1. 
Тип/референтен номер съгласно каталога на 
производителя 

Да се посочи 
 

2. Производител Да се посочи  

 
9.2.2 ИЗХОДЯЩИ ЛИНЕЙНИ ПРИСЪЕДИНЕНИЯ 
 

№ Технически параметър 
Изискване на 
възложителя 

Предложение на 
участника 

1. 
Тип/референтен номер съгласно каталога на 
производителя 

Да се посочи 
 

2. Производител Да се посочи  

 
 
9.3. НАПРЕЖЕНОВИ ИЗМЕРВАТЕЛНИ ТРАНСФОРМАТОРИ ЗА МЕРЕНЕ НА ШИНА 
 

№ Технически параметър 
Изискване на 
възложителя 

Предложение на 
участника 

1. 
Тип/референтен номер съгласно каталога на 
производителя 

Да се посочи 
 

2. Производител Да се посочи  

3. Тегло, kg Да се посочи  

4. Експлоатационна дълготрайност  ≥ 25 години  

 
 
 
 
 
9.4. ПОСОЧНА ЦИФРОВА ЗАЩИТА ЗА ВЪЗДУШНИ И КАБЕЛНИ ЕЛЕКТРОПРОВОДНИ ЛИНИИ  
Ср. Н. 
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№ Технически параметър 
Изискване на 
възложителя 

Предложение на 
участника 

1. Тип Да се посочи  

2. Производител Да се посочи  
3. Експлоатационна дълготрайност  ≥ 20 години  

 

10. Потвърждаваме, че доставяните от нас материали, апаратура, оборудване и съоръжения са с 
технически характеристики, отговарящи на посочените от възложителя в раздел II. Технически 
спецификации и изисквания на възложителя за изпълнение на поръчката от документацията, както и на 
посочените стандарти или на еквивалентни. В случай, че даден материал, апаратура, оборудване и 
съоръжение отговаря на стандарт, еквивалентен на посочения от Възложителя в раздел II. Технически 
спецификации и изисквания на възложителя за изпълнение на поръчката от документацията за участие, 
се задължаваме да го отразим в отделен документ и да представим доказателства за 
еквивалентността на двата стандарта заедно с настоящото предложение за изпълнение на поръчката. 

 

11. Като доказателство, че предложените от нас Комплектни комутационни устройства в метални 
шкафове 24 kV с вакуумни прекъсвачи са с технически характеристики покриващи посочените от 
възложителя в раздел II. Технически спецификации и изисквания на възложителя за изпълнение на 
поръчката от документацията, прилагаме техническа документация под формата на каталози, части от 
каталози и др. (уточнява се от участника при попълване на настоящото предложение). 

 
Неразделна част от настоящото предложение са следните приложения: 

1. Приложение № 1 – каталог/ част от каталог за Комплектни комутационни устройства в метални 
шкафове 24 kV с вакуумни прекъсвачи; 

 
2. Приложение № … – други по преценка на участника; 

 

Информиран/и съм/сме, че Възложителят (включително чрез неговия помощен орган, а именно 
назначената за провеждане на поръчката оценителна комисия) ще обработва и съхранява личните 
ми/ни данни, посочени в настоящото предложение за изпълнение на поръчката, за целите на 
провеждане на обществената поръчка, като за целта ще предприеме всички необходими според 
действащата нормативна уредба мерки за защита на личните ми/ни данни. 
 
 
 
 
 

Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:       _____________________ 
                                                                                                              (име и фамилия) 

_____________________ 
                                                                                              (длъжност на представляващия участника) 
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ОБРАЗЕЦ 4 

 
 
 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 
 

за извършен оглед на обекта, предмет на поръчката 
 
 
 

Долуподписаният/-ната/ 

...........................................................................................................................................................  

в качеството ми на представляващ  .........................................................................................., участник в 

процедура за възлагане на обществена поръчка с реф. № PPС 19 - 142 и предмет: „Проектиране, 

доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и цифрови защити 

за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и въвеждане в режим 

на телемеханика“ 

 
 

Д Е К Л А Р И Р А М : 
 
 
1. Огледът на възлова разпределителна станция …………………………………………… се извърши от 

лицето/ата ......................................................................................................................................................  

(име и фамилия на лицето или лицата извършили огледа) 

………………...……………………………………………………………………………...…………. 

(име и фамилия на лицето или лицата извършили огледа) 

 
и т.н. 
 
 
 
Информиран/а съм, че Възложителят (включително чрез неговия помощен орган, а именно назначената 
за провеждане на поръчката оценителна комисия) ще обработва и съхранява личните ми данни, 
посочени в настоящата декларация, за целите на провеждане на обществената поръчка, като за целта 
ще предприеме всички необходими според действащата нормативна уредба мерки за защита на 
личните ми данни. 
 
 
 
 
Дата ______________ г.                                                                  Декларатор: _______________ 

/име, подпис и печат/ 
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ОБРАЗЕЦ 5 

Поставя се в плик  
„Предлагани ценови параметри“ 

 
ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

 
ДО: „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ” АД, 
 
ОТ: .........................................................................................................  

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА, 

С настоящото Ви представяме нашето ценово предложение за обществена поръчка с реф. № PPС 19 - 
142 и предмет: „Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от 
модулен тип и цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, 
включително и въвеждане в режим на телемеханика“ 

1. Общата цена на нашата оферта възлиза на: .......................................................  лева без ДДС, словом:  
.................................................................................... лева без ДДС и е формирана като сума от общите 
цени за изпълнение на дейностите, описани в приложената стойностна сметка (СС), Приложение № 1 
към ценовото ни предложение; 

2. Посочените цени в т. 1 от Стойностната сметка - Приложение 1 към ценовото ни предложение 
включват всички разходи за изготвянето на работния проект включително транспортни и 
организационни, свързани с огледи, проучвателни работи, административни и др.  

3. Единичните цени на доставяните от нас материали, оборудване, апаратура и съоръжения, 
посочени в Приложение № 1.1 са изготвени при условие на доставка франко обекта, а за резервните 
части от Приложение № 1.3 – франко склад на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и включват всички разходи за опаковка, 
маркировка, транспорт, застраховка и др., а при внос от страни извън Европейския съюз – и митнически 
сборове и такси. 

4. Единичните цени за изпълнение на видовете строителни и монтажни работи, посочени в 
Приложение  № 1.2 включват всички наши разходи, необходими за изпълнение на съответния вид 
работа, включително цената на съответните материали, които не са изрично посочени в Приложение № 
1.1 или не са доставка на възложителя, но са необходими за изпълнение на строително-монтажните 
работи, така че да бъдат постигнати изискванията на Правилата за извършване и приемане на 
строителни и монтажни работи (ПИПСМР) и спазени общите технически изисквания, посочени в 
документацията, както и допълнителни разходи върху труда и механизацията, доставно складови 
разходи, печалба, разходи за извозването на демонтираните материали, почистване на строителната 
площадка и други.  

5. Приемамe плащането да се извършва в лева, по банков път при условията, посочени в проекта на 
договор. 

6. Изразяваме съгласие при наличие на аритметични грешки в предственото от нас ценово предложение 
и приложените към него стойностна сметка и количествено стойностни сметки, същите да бъдат 
отстранени от комисията по реда, посочен в Раздел ІІІ, част ІІІ.1 на документацията за участие. 

Приложения /всички приложения да се изготвят по приложените образци/: 

Приложение № 1 – Стойностна сметка; 
Приложение № 1.1 – Количествено-стойностна сметка за доставка на материали, оборудване, апаратура 
и съоръжения; 
Приложение № 1.2 – Количествено-стойностна сметка – Строително-монтажни работи; 
Приложение № 1.3 – Количествено-стойностна сметка за доставка на резервни части; 
Приложение № 2 – Ценообразуващи показатели за непредвидени видове работи; 
Приложение № 3 – Списък на машини, оборудване и ценоразпис на машиносмените за непредвидени 
видове работи. 
 
 
Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ: _____________________  
                                                                                                                                 (име и фамилия) 

                                                                                                             _____________________ 
                                                                                                (длъжност на представляващия участника) 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ №1  
към ценовото предложение 

СТОЙНОСТНА СМЕТКА (СС) 

за 
Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 

цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 

 

№ Дейности 
Обща цена за 
изпълнение в 
лв. без ДДС 

1.  
ИЗГОТВЯНЕ НА РАБОТЕН ПРОЕКТ, СЪГЛАСНО ИЗИСКВАНИЯТА 
НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

2.  
ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА АВТОРСКИ НАДЗОР ПО ВРЕМЕ НА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРОЕКТА 

 

3.  
ДОСТАВКА НА МАТЕРИАЛИ, АПАРАТУРА, ОБОРУДВАНЕ И 
СЪОРЪЖЕНИЯ, (Обща цена, съгласно КСС от Приложение № 1.1) 

 

4.  
СТРОИТЕЛНО МОНТАЖНИ РАБОТИ, (Обща цена, съгласно КСС 
от Приложение № 1.2) 

 

5.  
ДОСТАВКА НА РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ, (Обща цена, съгласно КСС от 
Приложение № 1.3) 

 

6.  

НЕПРЕДВИДЕНИ ВИДОВЕ И КОЛИЧЕСТВА МАТЕРИАЛИ, 
АПАРАТУРА, ОБОРУДВАНЕ, СЪОРЪЖЕНИЯ  И СТРОИТЕЛНО 
МОНТАЖНИ РАБОТИ (10 % от общата стойност на цените по 
т. 3 и т. 4 от настоящата стойностна сметка) 

 

7.  
ИЗГОТВЯНЕ НА ПРОГРАМА, ПРОВЕЖДАНЕ НА ОБУЧЕНИЕ И 
ИЗДАВАНЕ НА СЕРТИФИКАТИ НА 4 (четири) СЛУЖИТЕЛИ НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

8.  
ИЗГОТВЯНЕ И ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ЕКЗЕКУТИВНА 
ДОКУМЕНТАЦИЯ НА РАБОТНИЯ ПРОЕКТ 

 

ВСИЧКО = ∑ (1÷8):  

 
 
 
 
 

Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:        _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 

                                                                                                          _____________________ 
                                                                                              (длъжност на представляващия участника) 

 
 
Забележка: Участникът задължително следва да предложи цени за всички позиции от стойностната 
сметка. Предложените цени трябва да са по-големи от нула и да се закръглят до втория знак след 
десетичната запетая, при спазване на указанията на възложителя за тяхното образуване. 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ №1.1 
към ценовото предложение 

 
 
 

КОЛИЧЕСТВЕНО СТОЙНОСТНА СМЕТКА 
ЗА 

 
ДОСТАВКА НА МАТЕРИАЛИ, АПАРАТУРА, ОБОРУДВАНЕ И СЪОРЪЖЕНИЯ 

 

за 
Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 

цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 

 
 

  № Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без 

ДДС 

1.  

Комплектно разпределително устройство за 
кабелен въвод, за закрит монтаж, за 
номинално напрежение 24 кV, номинален ток 
на сборните шини 630 A, номинален ток на 
шинните отклонения 630 A, комплект със 
следните съоръжения: 

 разединител – заземител; 

 прекъсвач – 630 А, 20 кА; 

 ТТ 3 бр.: 
- 600/5/5 A; 
- 1 х клас 0.5; 
- 1 x клас 10P20; 

 вентилни отводители – 20 kV, 10 кА; 

 индикатор на напрежение; 

 вторична комутация (предпазители, клеми, 
индикатори, помощни релета и др.) 

бр. 3   

2.  

Комплектно разпределително устройство за 
кабелен извод, за закрит монтаж, за 
номинално напрежение 24 kV, номинален ток 
на сборните шини 630 А, номинален ток на 
шинните отклонения 630 А, комплект със 
следните съоръжения: 

 разединител – заземител; 

 прекъсвач – 630 A, 20 кА; 

 ТТ 3 бр.: 
- 400/5/5 A; 
- 1 х клас 0.5; 
- 1 x клас 10P20; 

 вентилни отводители – 20 kV, 10 кА; 

 индикатор на напрежение; 

 вторична комутация (предпазители, клеми, 
индикатори, помощни релета и др.) 

бр. 6 
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  № Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без 

ДДС 

3.  

Комплектно разпределително устройство за 
поле „Секциониране“ в комплект от два 
модула, за закрит монтаж, за номинално 
напрежение 24 kV, номинален ток на сборните 
шини 630 А, комплект със следните 
съоръжения: 

 разединител – заземител; 

 прекъсвач – 630 A, 20 кА; 

 разединител – заземител; 

 ТТ 3 бр.: 
- 600/5/5 A; 
- 1 х клас 0.5; 
- 1 x клас 10P20; 

 вентилни отводители – 20 kV, 10 кА; 

 индикатор на напрежение; 

 вторична комутация (предпазители, клеми, 
индикатори, помощни релета и др.) 

бр. 2 
  

4.  

Комплектно разпределително устройство за 
поле „Т-р СН“, за закрит монтаж, за номинално 
напрежение 24 kV, номинален ток на сборните 
шини 630 А, номинален ток на шинните 
отклонения 200 А, комплект със следните 
съоръжения: 

 Товаров разединител – заземител - 200 A, 
20 кА; 

 предпазители; 

 вентилни отводители – 20 kV, 10 кА; 

 индикатор на напрежение; 

 вторична комутация (предпазители, клеми, 
индикатори, помощни релета и др.) 

бр. 3 
  

5.  

Модул мерене шини 20 kV, комплект със 
следната апаратура: 

- 3 броя напреженови измервателени 
трансфоратори (20000/√3 V : 100/√3 V : 
100/3 V)  

бр. 3   

6.  
Крепежни елементи за монтаж на  КРУ модула 
20 кV 

к-т 16   

7.  Материали и аксесоари за направа на заварки к-т 16   

8.  
Цифрова посочна защита с вграден контролер 
за управление и визуализация на КРУ модул 20 
kV 

бр. 11   

9.  
Цифрова напреженова защита за мерене 
напрежение на шини 20 kV и предаване 
изформация към SCADA 

бр. 3   

10.  
Доставка на LAN мрежа с минимален стандарт 
cat5 или еквивалентно/и 

m 100   

11.  UPS с минимална мощност 1500 W бр. 3   

12.  Табло за СН променлив ток бр. 1   

13.  
Доставка на силов кабел за вторична комутация 
СВТ 4x2,5 mm 

m 300   

14.  
Доставка на силов кабел за вторична комутация 
СВТ 6x2,5 mm 

m 300   
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  № Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без 

ДДС 

15.  Силов кабел НН СВТ 3х1,5мм2 m 100   

16.  
Кабелни глави за сух алуминуев кабел 1х185 
mm

2 
20 kV  за монтаж към ново КРУ 

бр. 36   

17.  
Конвекторна печна с минимална мощност 2000 
W  

бр. 2   

18.  
Метална термоизолирана врата за уредба 
Ср.Н. 

бр. 2   

19.  
LED осветител за директен монтаж на таван 
1х55W IP32 

бр. 2   

20.  
Суичове за изграждане на LAN мрежа за 
SCADA 

бр. 2   

ОБЩА ЦЕНА =∑ (1÷20):  

 
 
 
 
 

Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:        _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 

                                                                                                          _____________________ 
                                                                                              (длъжност на представляващия участника) 

 
 
Забележки:  
1. Всички материали, апаратура, оборудване, съоръжения и др., необходими за изпълнение на 
поръчката се доставят от изпълнителя франко обекта, с включени разходи за опаковка, маркировка, 
транспорт, застраховка и др., а при внос от страни извън Европейския съюз - и митнически сборове 
и такси, и същите следва да бъдат включени в предлаганите цени. 

2. Участникът задължително следва да предложи цени за всички позиции от количествено-
стойностната сметка. Предложените цени трябва да са по-големи от нула и да се закръглят до 
втория знак след десетичната запетая, при спазване на указанията на възложителя за тяхното 
образуване. 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ № 1.2 
към ценовото предложение  

 
 

КОЛИЧЕСТВЕНО СТОЙНОСТНА СМЕТКА 
ЗА 

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛНО-МОНТАЖНИ РАБОТИ  
 

за 
Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 

цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 

 

№ Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без ДДС 

1.  
Демонтаж на съществуващи комплектни 
разпределителни устройства 20 кV 

бр. 19   

2.  
Транспорт на демонтирани КРУ модули до 
складова база на Възложителя (в рамките на 
град София) 

бр. 19   

3.  
Направа на нова метална конструкция за 
монтаж на нови КРУ модули (за цялата уреба) 

бр. 1   

4.  
Монтаж на нова комплектна разпределителна 
уредба 20 кV от модулен тип върху нова 
метална конструкция 

бр. 16   

5.  
Монтаж  на нови цифрови релейни защити и 
вторична комутация във всеки модул, 
включително вериги за телемеханика (SCADA) 

бр. 11   

6.  
Монтаж на нови цифрови напреженови защити 
за мерене напрежение на шини 20 kV  

бр. 3   

7.  
Направа на нови кабелни глави за сух 
алуминуев кабел 1х185 mm

2 
20 kV  за монтаж 

към ново КРУ 
бр. 36   

8.  
Прикачване на силови кабели 20 кV (3х1х185 
mm

2
) към новоизградени КРУ модули 

бр. 12   

9.  
Монтаж на ново табло СН 0,4 кV, включително 
и вериги за вторична комутация 

бр. 1   

10.  

Монтаж на нов резервен източник (UPS) на 
захранване на оперативни вторични вериги на 
цифрови защити с вграден контролер, 
прекъсвачи Ср.Н. и блокировки на линейни, 
трансформаторни и помощни присъединения 

бр. 3   

11.  
Изграждане на осветителна и отоплителна 
инсталации във уредба Ср.Н. на възлова 
станция (за цялата уредба) 

бр. 1   

12.  
Демонтаж на стара металан врата за уредба 
Ср.Н. 

бр. 2   

13.  
Монтаж на нова метална, термоизолирана 
врата за уредба Ср.Н. 

бр. 2   

14.  

Наладка и настройки, включително и вериги за 
телемеханика (SCADA) със СДЗ „София“ на 
новомонтираните  комбинирани цифрови 
устройства 

бр. 14   

15.  

Провеждане на пълни електрически 
измервания и изпитвания на новомонтирани 
съоръжения и оборудване във възлова 
разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 
20/20 kV, съгласно изискванията на Наредба № 
3 за устройството на електрическите уредби и 
електропроводните линии, част осма 

бр. 16   
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№ Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без ДДС 

„Предавателно – приемни изпитвания на 
електрически съоръжения“, раздел 
единадесети „Комплектни разпределителни 
уредби“ и издаване на протоколи от 
акредитирана лаборатория 

ОБЩА ЦЕНА =∑ (1÷15):  

 
В предложените единични цени е включена и цената на съответните материали, които не са 
изрично посочени в Приложение № 1.1, но са необходими за цялостното изграждане на обекта, както 
и допълнителни разходи върху труд и механизация, доставно складови разходи, печалба и др.  
 
 
 
 
 
Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:   _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 
                                                                                                              _____________________ 

(длъжност на представляващия участника) 
 

Забележка: Участникът задължително следва да предложи цени за всички позиции от количествено-
стойностната сметка. Предложените цени трябва да са по-големи от нула и да се закръглят до 
втория знак след десетичната запетая, при спазване на указанията на възложителя за тяхното 
образуване. 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
ПРИЛОЖЕНИЕ № 1.3 

към ценовото предложение  
 

КОЛИЧЕСТВЕНО СТОЙНОСТНА СМЕТКА 
ЗА 

ДОСТАВКА НА РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ 

за 
Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 

цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 

 

№ Наименование 
Мяр 
ка 

Количе 
ство 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща цена 
лв. без 

ДДС 

1.  Включвателна бобина за вакуумен прекъсвач бр. 2 
  

2.  Изключвателна бобина за вакуумен прекъсвач бр. 2 
  

3.  Мотор за зареждане на вакуумен прекъсвач бр. 2 
  

4.  Релейна посочна цифрова защита  бр. 1 
  

5.  Комплект нагреватели бр. 2 
  

6.  

Комплектно разпределително устройство за кабелен 
извод, за закрит монтаж, за номинално напрежение 24 
kV, номинален ток на сборните шини 630 А, номинален 
ток на шинните отклонения 630 А, комплект със 
следните съоръжения: 

 разединител – заземител; 

 прекъсвач – 630 A, 20 кА; 

 ТТ 3 бр.: 
- 400/5/5 A; 
- 1 х клас 0.5; 
- 1 x клас 10P20; 

 вентилни отводители – 20 kV, 10 кА; 

 индикатор на напрежение; 
вторична комутация (предпазители, клеми, индикатори, 
помощни релета и др.) 

бр. 1   

ОБЩА ЦЕНА = ∑ (1÷6)  

 
 
 
 

Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:        _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 

                                                                                                          _____________________ 
                                                                                              (длъжност на представляващия участника) 

 
 
Забележки:  
1. Всички материали, апаратура, оборудване, съоръжения и др., необходими за изпълнение на 
поръчката се доставят от изпълнителя франко склад на Възложителя, с включени разходи за 
опаковка, маркировка, транспорт, застраховка и др., а при внос от страни извън Европейския съюз - 
и митнически сборове и такси, и същите следва да бъдат включени в предлаганите цени. 

2. Участникът задължително следва да предложи цени за всички позиции от количествено-
стойностната сметка. Предложените цени трябва да са по-големи от нула и да се закръглят до 
втория знак след десетичната запетая, при спазване на указанията на възложителя за тяхното 
образуване. 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ №2  
към ценовото предложение 

 
 

Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 
цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 
 
 
 

ЦЕНООБРАЗУВАЩИ ПОКАЗАТЕЛИ 
за формиране на единичните цени на непредвидени работи  

 
 

 

 средна часова ставка - ...лв. ч/час;  

 допълнителни разходи за труд - ...%;  

 допълнителни разходи за механизация - ...%;  

 доставно-складови разходи за материали, доставяни от изпълнителя - ...%; 

 печалба - ...%; 

Разходни норми за труд, материали  и механизация – съгласно ………………… (Билдинг мениджър, УСН, 
СЕК или др.) 

 
 
 

 
 
 
 
Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:   _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 
                                                                                                              _____________________ 

(длъжност на представляващия участника) 
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Поставя се в плик „Предлагани ценови параметри“ 
ПРИЛОЖЕНИЕ № 3 

към ценовото предложение  
 
 

Проектиране, доставка и монтаж на нова комплектна разпределителна уредба 20 кV от модулен тип и 
цифрови защити за възлова разпределителна станция „Ферма Драгалевци“ 20/20 kV, включително и 

въвеждане в режим на телемеханика 
 
 

СПИСЪК 
на инструменти, механизация, съоръжения и техническо оборудване и ценоразпис на машиносмените  

за формиране на единичните цени на непредвидени видове работи  
 

 

№  Вид инструменти, механизация, съоръжения или оборудване 
Стойност на 

машиносмяна  
/лв. без ДДС/ 

1.    

2.    

3.    

4.    

5.    

 
 
 
 
 
 
Дата ______________ г.                                  ПОДПИС и ПЕЧАТ:   _____________________  
                                                                                                                    (име и фамилия) 

                                                                                                              _____________________ 
(длъжност на представляващия участника) 
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2. Образци на документи, които се представят от участника, избран за изпълнител при сключване на 
договор: 

ОБРАЗЕЦ 6 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 
 

по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) 
 
Долуподписаният/ата: ........................................................................................................................................, 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ/официален личен идентификационен номер или друг уникален елемент за установяване на 

самоличността .................................................................................................................................................., 

дата на раждане: .............................................................................................................................................., 

гражданство/а: .................................................................................................................................................., 

постоянен адрес: .............................................................................................................................................., 

или адрес: ........................................................................................................................................................., 

(за чужди граждани без постоянен адрес) 

в качеството ми на: 

 законен представител 

 пълномощник 

на ........................................................................................................................................................................... 

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на 

правното образувание) 

с ЕИК/БУЛСТАТ/ номер в съответния национален регистър ......................................................................., 

вписано в регистъра при ................................................................................................................................., 

ДЕКЛАРИРАМ: 

І. Действителни собственици на представляваното от мен юридическо лице/правно образувание са 

следните физически лица: 

1. ......................................................................................................................................................................... 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ...............................................,. дата на раждане ..........................................................................., 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: ................................................................................................................................................., 

постоянен адрес: ............................................................................................................................................., 

или адрес: ........................................................................................................................................................., 

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България) 

което е: 
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 лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата 

на глас, включително посредством държане на акции на приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от 

допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

 лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския 

закон (посочва се конкретната хипотеза) ............................................................................................; 

 лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне състава на 

управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на дейността и други въпроси 

от съществено значение за дейността, съгласно § 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на 

ЗМИП; 

 лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването на права чрез трети лица, 

включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид 

сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо 

влияние чрез трети лица, съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

 (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен собственик, пазител, бенефициер или 

лице, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, или лице, 

което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или 

косвено притежаване или чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна или 

сходна с предходно посочените; 

 лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност и 

което отговаря най-малко на някое от условията, посочени в § 2, ал. 1, т. 1 - 3 от допълнителните 

разпоредби на ЗМИП; 

 лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато не може да се установи друго 

лице като действителен собственик; 

 друго (посочва се)................................................................................................................................... 

Описание на притежаваните права: .......................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................ 

2. ......................................................................................................................................................................... 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ............................................., дата на раждане: ............................................................................, 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: .................................................................................................................................................. 

постоянен адрес: ............................................................................................................................................... 

или адрес: ......................................................................................................................................................... 

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България) 

което е: 

 лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата 

на глас, включително посредством държане на акции на приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от 

допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

 лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския 

закон (посочва се конкретната хипотеза) ............................................................................................; 

 лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне състава на 

управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на дейността и други въпроси 

от съществено значение за дейността, съгласно § 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на 

ЗМИП; 

 лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването на права чрез трети лица, 

включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид 
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сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо 

влияние чрез трети лица, съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

 (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен собственик, пазител, бенефициер или 

лице, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, или лице, 

което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или 

косвено притежаване или чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна или 

сходна с предходно посочените; 

 лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност и 

което отговаря най-малко на някое от условията, посочени в § 2, ал. 1, т. 1 - 3 от допълнителните 

разпоредби на ЗМИП; 

 лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато не може да се установи друго 

лице като действителен собственик; 

 друго (посочва се) ................................................................................................................................... 

Описание на притежаваните права: ........................................................................................................... 

......................................................................................................................................................................... 

 

ІІ. Юридически лица или други правни образувания, чрез които пряко или непряко се упражнява контрол 

върху представляваното от мен юридическо лице/правно образувание, са: 

А. Юридически лица/правни образувания, чрез които пряко се упражнява контрол: 

............................................................................................................................................................................, 

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на 

правното образувание) 

седалище: ........................................................................................................................................................., 

(държава, град, община) 

адрес: ................................................................................................................................................................, 

вписано в регистър .........................................................................................................................................., 

ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър ..................................................................... 

Представители: 

1. ........................................................................................................................................................................, 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ..................................................., дата на раждане: ......................................................................., 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: ................................................................................................................................................., 

постоянен адрес: ............................................................................................................................................... 

2. ........................................................................................................................................................................, 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ...................................................., дата на раждане: ......................................................................, 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 
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Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: ................................................................................................................................................., 

постоянен адрес: .............................................................................................................................................., 

или адрес: .......................................................................................................................................................... 

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България) 

Начин на представляване: ............................................................................................................................... 

(заедно, поотделно или по друг начин) 

Б. Юридически лица/правни образувания, чрез които непряко се упражнява контрол: 

............................................................................................................................................................................, 

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на 

правното образувание) 

седалище: ........................................................................................................................................................., 

(държава, град, община) 

адрес: ................................................................................................................................................................, 

вписано в регистър .........................................................................................................................................., 

ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър ………………………….................................. 

Представители: 

1. ........................................................................................................................................................................, 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ...................................................., дата на раждане: ......................................................................, 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: ................................................................................................................................................., 

постоянен адрес: .............................................................................................................................................., 

или адрес: .......................................................................................................................................................... 

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България) 

2. ........................................................................................................................................................................, 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ...................................................... , дата на раждане: ..................................................................., 

гражданство/а: ................................................................................................................................................... 

(посочва се всяко гражданство на лицето) 

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата по 

гражданството: ..................................................................................................................................................., 
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постоянен адрес: ................................................................................................................................................, 

или адрес: ............................................................................................................................................................ 

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България) 

Начин на представляване: ................................................................................................................................. 

(заедно, поотделно или по друг начин) 

 

III. Лице за контакт по чл. 63, ал. 4, т. 3 от ЗМИП: 

.............................................................................................................................................................................., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН/ЛНЧ: ....................................................., дата на раждане: ......................................................................., 

гражданство/а: ...................................................................................................................................................., 

постоянен адрес на територията на Република България: 

............................................................................................................................................................................... 

 

ІV. Прилагам следните документи и справки съгласно чл. 59, ал. 1, т. 1 и 2 от ЗМИП: 

1. ........................................................................................................................................................................... 

2. ........................................................................................................................................................................... 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни данни. 

 Информиран/а съм, че Възложителят (включително чрез неговия помощен орган, а именно назначената 
за провеждане на поръчката оценителна комисия) ще обработва и съхранява личните ми данни, 
посочени в настоящата декларация, за целите на провеждане на обществената поръчка, като за целта 
ще предприеме всички необходими според действащата нормативна уредба мерки за защита на 
личните ми данни. 

 

ДАТА: .......................                                                                 ДЕКЛАРАТОР: ................................. 

(име и подпис) 

Указания: 

Попълване на настоящата декларация се извършва, като се отчита дефиницията на § 2 от 
допълнителните разпоредби на ЗМИП, който гласи следното: 

"§ 2. (1) "Действителен собственик" е физическо лице или физически лица, което/които в крайна 
сметка притежават или контролират юридическо лице или друго правно образувание, и/или физическо 
лице или физически лица, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка 
или дейност, и които отговарят най-малко на някое от следните условия: 

1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания действителен 
собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или 
правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством 
държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на 
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случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на 
изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни 
международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на 
собствеността. 

Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или 
дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание. 

Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или 
дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице 
или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически 
лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под 
контрола на едно и също физическо лице/лица. 

2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и 
други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на 
юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е: 

а) учредителят; 

б) доверителният собственик; 

в) пазителят, ако има такъв; 

г) бенефициерът или класът бенефициери, или 

д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато 
физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено; 

е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната 
собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства. 

3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост - физическото 
лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2. 

(2) Не е действителен собственик физическото лице или физическите лица, които са номинални 
директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно 
образувание, ако е установен друг действителен собственик. 

(3) "Контрол" е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, 
както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, 
дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно 
образувание при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, 
преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено 
значение за дейността му. 

(4) Индикация за "непряк контрол" е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо 
лице или друго правно образувание чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не 
само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други 
правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица. 

(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като 
действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице 
или лица не е действителният собственик, за "действителен собственик" се счита физическото лице, 
което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за 
предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1." 
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ОБРАЗЕЦ 7 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 
 
по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 

регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици 

 
Долуподписаният /-ната/ _________________________________________________________________,  

в качеството ми на законен представител/ упълномощен представител на  
_______________________________________________________________________________________,  

(участник / кандидат в процедурата, посочена по-долу) 

със седалище и адрес на управление: ______________________________________________________ 

_________________________________, вписано в Търговския регистър към Агенцията по вписванията с 

ЕИК _____________________________, по повод участие в процедура за възлагане на обществена 

поръчка с предмет: ……………………………………………………………………………………………………..,  

референтен № …………………… 
 
 

Д Е К Л А Р И Р А М: 

 

1. Представляваното от мен дружество е регистрирано / не е регистрирано в юрисдикция с  
         

(невярното се зачертава)
 

преференциален данъчен режим, а именно: _________________________________________________. 
 
2. Представляваното от мен дружество се контролира / не се контролира от лице, регистрирано в 
          

(невярното се зачертава)
 

юрисдикции с преференциален данъчен режим, а именно: _____________________________________. 
 
3. Представляваното от мен дружество попада в изключението на чл. 4, т. ______ от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици. 
 
4. Запознат съм с правомощията на възложителите по чл. 5, ал. 1, т. 3, букви „а“, „б“ и „в“ и чл. 6, ал. 5 от 
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици. 
 
Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни. 
 

Информиран съм, че Възложителят ще обработва и съхранява личните ми данни, посочени в 
настоящата декларация, за целите на провеждане на обществената поръчка, като за целта ще 
предприеме всички необходими според действащата нормативна уредба мерки за защита на личните ми 
данни. 
 

 

 

___________ / _______ година     Декларатор:     

 

 

1. Информацията по т. 3 от декларацията се попълва само в случай, че дружеството е регистрирано в 
юрисдикция с преференциален данъчен режим или се контролира от лице, регистрирано в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим. 
2. Когато участникът / кандидатът е юридическо лице декларацията се представя от лице, което има право 
да представлява по закон или по упълномощаване юридическото лице. 
3. Представя се лично от участника / кандидата – физическо лице или от негов упълномощен представител.  
4. Когато участникът / кандидатът е неперсонифицирано обединение от физически и/или юридически лица, 
настоящата декларация се представя от всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението, в 
съответствие с указанията по т. 2 и 3 по-горе. 
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5. Когато участникът / кандидатът предвижда да използва подизпълнител/и, декларацията се представя за 
всеки от подизпълнителите, от представляващия подизпълнителя. 
6. Легалната дефиниция на понятието "Юрисдикции с преференциален данъчен режим" се съдържа в § 1, т. 2 от 
ДР на ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС. 
7. Списък на юрисдикциите с преференциален данъчен режим се съдържа в § 1, т. 64 от ДР на ЗКПО. 
8. Легалната дефиниция на понятието "Контрол" се съдържа в § 1, т. 5 от ДР на ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС във 
връзка с. § 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на Закона за мерките срещу изпирането на пари. 
9. Забраната за участие на дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, и на 
свързаните с тях лица, както и на техните обединения, в процедура по обществени поръчки по Закона за 
обществените поръчки и нормативните актове по прилагането му, се съдържа в изричната и повелителна 
разпоредба на чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС. 
10. Изключенията от приложното поле на забраната по чл. 3, т. 8 са изчерпателно изброени в чл. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС. 

 
 
 
 
 
 
 
 

  

http://ciela.cezbg.corp:2222/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2136014509&dbId=0&refId=27087984
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ОБРАЗЕЦ 8 
БАНКОВА ГАРАНЦИЯ 

за изпълнение на договор за обществена поръчка 
ПОЛЗВАТЕЛ: „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ” АД  

 
Известени сме, че нашият Клиент,          

[име/фирма и адрес на участника] 
наричан за краткост по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, с Решение №    /   г.  

[посочва се № и дата на Решението за избор на изпълнител]  

на        , наричан по-долу Възложител, е определен за 
изпълнител 

[фирма на възложителя] 

в процедурата за възлагане на обществена поръчка реф. №     с предмет:   
  
             , с 
което е определен 

 [описва се предмета и съответната обособена позиция, ако има такава]  

за ИЗПЪЛНИТЕЛ на посочената обществена поръчка. 
 

Информирани сме, че в съответствие с условията на процедурата и разпоредбите на Закона на 
обществените поръчки, при подписването на Договора за възлагането на обществената поръчка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва на Вас, в качеството Ви на Възложител на горепосочената поръчка, да 
представи банкова гаранция за изпълнение открита във Ваша полза, за сумата в размер на      

[посочва се размера от поканата за процедурата]  
(словом:     __ ____________    ),  

[посочва се цифром и словом стойността и валутата на гаранцията]  

за да гарантира предстоящото изпълнение на задължения си, в съответствие с договорените условия. 
 

Като се има предвид гореспоменатото, ние __________________ [Банка], ЕИК    
 , с настоящето поемаме неотменимо и безусловно задължение да Ви заплатим всяка сума, 
предявена от Вас, но общия размер на които не надвишават  ____________  (словом: ______ 
 ), 

[посочва се цифром и словом стойността и валутата на гаранцията] 

 в срок до 3 (три) работни дни след получаването на първо Ваше писмено поискване, съдържащо 
Вашата декларация, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил някое от договорните си задължения. 
 

Вашето искане за усвояване на суми по тази гаранция e приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен 
текст чрез надлежно съобщение от обслужващата Ви банка, потвърждаващ че Вашето оригинално 
искане е било изпратено до нас по куриер или чрез препоръчана поща или подадено на ръка, и че 
подписите на същото правно обвързват Вашата страна. Вашето искане ще се счита за отправено след 
постъпване или на Вашата писмена молба за плащане, или по телекс, или по телеграф на посочения по-
горе адрес.  
 

Тази гаранция влиза в сила, от момента на нейното издаване. 
Отговорността ни по тази гаранция ще изтече на _____________________________________, до която 

 [посочва се дата и час на валидност на гаранцията съобразени с договорните условия] 
дата какъвто и да е иск по нея трябва да бъде получен от нас. След тази дата гаранцията автоматично 
става невалидна, независимо дали това писмо-гаранция ни е изпратено обратно или не. 
 
Гаранцията трябва да ни бъде изпратена обратно веднага след като вече не е необходима или нейната 
валидност е изтекла, което от двете събития настъпи по-рано. Гаранцията е лично за Вас и не може да 
бъде прехвърляна. 
Запознати сме с правото на възложителя да проверява заявените от участниците данни, включително 
чрез изискване на информация от други органи и лица. Съгласни сме в случай, че постъпи подобно 
писмено запитване от възложителя по отношение на настоящата банкова гаранция, да отговорим 
писмено не по-късно от 5 работни дни от получаване на запитването. 
 
дата: _________  година    Банка: ____________________________ 
град: _________________ 
   Изпълнителен директор 
   Име: _________________________________ 
       Подпис и печат: _____________ 
 

Забележка: Банковата гаранция трябва да бъде валидна най-малко 27 (двадесет и седем) месеца от 
датата на издаването й. 
 


